OPEN Z

User Guide
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Pairing ®

Speaker

1. When the charging case is opened
for the first time, the indicator light in
the case flashes green and orange
alternately, and the earbuds will
immediately enter the pairing state.
Note: *If it is not the first pairing, both earbuds must be
placed inside of the case. meanwhile, press at the
speaker positions of both earbuds and hold until the
indicator light in the case flash green and orange.

Pairing @

Ear Hook

/

Settings

BLUETOOTH (@]

OpenZ by Shokz connected

2. Open your device's Bluetooth settings
and select “Open Z by Shokz". Your
device will confirm the successful
pairing, and you can put on the earbuds
and start listening.
1. Remove the earbuds from their case 2. Place the speaker in front of your ear
by gently lifting up the speakers. in a vertical position with the earbud
sitting against your head.

Fit.c

3. Rotate Open Z until the ear hook fits
snugly behind the ear and the speaker
rests across your upper ear above your
ear canal. Adjust the angle of the
speakers until “Shokz" is easily read
from left to right.

hd

Please refer to the following
for more details

userguide.shokz.net/openz

Button Description

L Touch Button R

“ > o
Previous song Next song
Press and hold for 3s press and hold for 3 s

DIl Play/pause music
L& R QY Answer/end calls

Double-click either earbud



ESPANO

Descripcién del botén

Pulse el bot6n dos veces para:

Reproducir/pausar musica

Responder/colgar llamadas

Siguiente cancién: desliza hacia adelante en el audifono
izquierdo

Cancién anterior: desliza hacia atrés en el audifono izquierdo

Emparejamiento:

1.Cuando se abra por primera vez el estuche de carga, la luz
indicadora del estuche parpadearé verde y naranja
alternativamente, y automaticamente los audifonos entraran
en estado de emparejamiento.

Nota: *Si no es el primer emparejamiento, ambos audifonos
deben estar en el estuche. Al mismo tiempo, sujete los dos
audifonos en posicién de altavoz durante 3 segundos,
después el indicador del estuche parpadeard en verde y
naranja alternativamente al entrar en estado de
emparejamiento.

2.Abra la configuracion Bluetooth de su dispositivo y
selecciona “OpenZ by Shokz". Su dispositivo confirmaré que se
ha emparejado correctamente, y podré colocar los audifonos
y comenzar a escuchar.

Ajuste:

1.Saque los audifonos del estuche levantando los altavoces
con cuidado.

2.Coloque el altavoz en frente de su oreja en posicion vertical
con el audifono colocado contra su cabeza.

3.Gire el OpenZ hasta que el gancho de la oreja encaje
perfectamente detrds de la oreja y el altavoz se mueva a
posicién horizontal. Los audifonos estan colocados
correctamente cuando el logo “Shokz” pueda ser leido
facilmente de izquierda a derecha
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Description des boutons

Double-cliquez sur I'un des écouteurs pour :

Lecture/pause de la musique

Répondre/terminer les appels

Ecouter la chanson suivante : Faites glisser votre doigt sur
I'écouteur gauche vers l'avant

Chanson précédente : Faites glisser votre doigt sur [écouteur
gauche vers larriére.

Appairage

1. Lorsque le boitier de charge est ouvert pour la premiére fois,
le voyant lumineux du boitier clignote alternativement en vert
et en orange, et les écouteurs passent immeédiatement en
mode de couplage.

Remarque : *S'il ne s'agit pas du premier couplage, les deux

écouteurs doivent étre dans le boitier. En méme temps,
maintenez les deux écouteurs en position haut-parleur pendant
3 secondes, puis le voyant lumineux du boitier clignote
alternativement en vert et en orange pour passer en mode de
couplage.

2.0uvrez les parametres Bluetooth de votre appareil et
sélectionnez "Openz by Shokz". Votre appareil confirmera le
couplage réussi, et vous pourrez mettre les écouteurs et
commencer & écouter.

Ajustement :

1Retirez les écouteurs de leur boite en soulevant délicatement
les écouteurs.

2.Placez 'écouteur devant votre oreille en position verticale,
I'écouteur reposant contre votre téte.

3.Tournez le OpenZ jusqu'd ce que le crochet de ['oreille sadapte
parfaitement derriére l'oreille et que le haut-parleur se mette en
position horizontale. Les écouteurs sont correctement portés
lorsque le logo "Shokz" se lit facilement de gauche & droite.

OnucaHne hyHKLMN KHOMKN

[1BaXap! WenkHWTe No60M HayWHNK, YTOBbI:
Bocnpon3secTyt / NPUOCTaHOBUTE My3blky
OTBeT / 3aBeplieHIe 3B0HKa

Cnegyiowas necks:

lpoBseanTe Bepes Mo KHOMKe IEBOTO HaywWHWKa
Mpepbiaylias necHs:

TMpoBeanTe Ha3af NO KHOMKeE N1EBOTO HayLIHUKa

ConpsieHue

1.Mpy NepPBOM OTKPBITUI 3aPSAHOTO Kelica NHANKATOP B HEM
nonepemMeHHO MUraeT 3e/1eHbIM U OPaHXeBbIM CBETOM, 3TO O3HaYaerT,
HTO HayLWHUKW Cpasy e NepexoanT B COCTOAHWME CONPAXEHNA.
HDMMEHE)HMEI * Ecnn 37O He nepsoe conpsxeHue, HEAOCTBEB\ZTE
HaYLWHWKW 13 3apagHoro Kelica. B 10 e BpemMs 0JHOBPEMEHHO
yp,ep)«weawe KHOMKM Ha 06omx HaylWHWKax B Te4eHne 3 CeKyHa,
3aTeM MHOMKATOP Ha 3apaaHOM Keiice 6y‘1€T nonepeMeHHoO muratb
3€/1eHbIM 1 OPaHXeBbIM, 4TOGbI BOUTH B COCTOSIHME CONPSKEHNA.
2.0TKpoliTe HacTpoliki Bluetooth Bawwero ycTpoiicTsa 1 BbibepuTe
«OpenZ by Shokz». Balwe ycTpoiicTBO NOATBEPANT yCnewHoe
CONPSIKEHUIE, 1 Bbl CMOXETE Ha/ETb HAYLHUKN 1 HavaTb
npocaywnBaHme.

WcnonbsoBanue

1. AKKyPaTHO N3BNIEKUTE HayWHUKI 13 3aPSAHOTO Keiica.
2.YCTaHOBYTE ANHAMMK NEPE/ YXOM B BEPTUKANLHOM NONOKEHIN
TaK, YTOBbI HaYWHWK GbiN NPUKAT K roNIoBe.

3. Mosopayusaiite OpenZ, noka fiyxka Ans yxa He ByfeT naoTHoO
NpuneraTs, a HayWHUK He NePEMECTUTCS B TOPU30HTaNIbHO®
nonoxexue. HaylwHWKK HOCAT NPaBKAbHO, KorAa norotun «Shokz»
NIETKO YNTAETCs CieBa Hanpaso.

Taste-Bedienung

Doppelklicken auf einen der Ohrhérer:

Musik Wiedergabe/Pause

Anruf annehmen/beenden

Vorwadrts springen: Wischen nach vorne auf dem linken Ohrhorer
Ruckwdarts springen: Wischen nach hinten auf dem linken
Ohrhérer

Verbindung

1Wenn das Ladecase zum ersten Mal gedffnet wird, blinkt die
Anzeigeleuchte im Ladecase abwechselnd grin und orange und
die Ohrhérer gehen sofort in den Kopplungszustand.

Hinweis: *Wenn es nicht die erste Kopplung ist, mussen sich
beide Ohrhérer im Ladecase befinden. Halten Sie gleichzeitig die
beiden Ohrhorer 3 Sekunden lang an der Lautsprecherposition,
dann blinkt die Anzeigeleuchte im Ladecase abwechselnd grin
und orange, um in den Kopplungszustand zu wechseln.

2.0ffnen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Gerdts und wahlen
Sie ,Openz by Shokz". Ihr Gerat wird die Kopplung bestatigen und
Sie kénnen die Ohrhorer aufsetzen und verwenden.

Tragen der Ohrhérer:

1.Nehmen Sie die Ohrhérer aus dem Ladecase, indem Sie die
Lautsprecher vorsichtig anheben.

2. Platzieren Sie den Lautsprecher in vertikaler Position vor
Ihrem Ohr, wobei der Ohrhérer an Ihrem Kopf anliegt.

3. Drehen Sie den OpenzZ, bis der Ohrbugel fest hinter dem Ohr
sitzt und sich der Lautsprecher in eine horizontale Position
bewegt. Die Ohrhérer sind richtig getragen, wenn das
.Shokz"-Logo von links nach rechts gut lesbar ist.

ITALIA

Descrizione pulsanti

Fare doppio clic su uno dei due auricolari per:

Riprodurre o mettere in pausa la musica;

Rispondere o terminare una chiamata;

Canzone successiva: scorri con un dito in avanti sullauricolare
sinistro

Canzone precedente: scorri con un dito allindietro
sull'auricolare sinistro

Pairing

1.Quando la scatola di ricarica verra aperta per la prima volta,
avra lindicatore luminoso che lampeggera di verde e
arancione; con questa modalita gli auricolari entreranno
immediatamente nello stato di pairing.

Nota: *se non & il primo pairing che viene effettuato, entrambi
gli auricolari devono essere inseriti nel case. Allo stesso tempo,
andranno premuti i due auricolari nella posizione dello speaker
per 3 secondi. Successivamente lindicatore luminoso nella
casella lampeggerd in verde e arancione entrando nello stato
di pairing.

2 Apri le impostazioni Bluetooth del tuo dispositivo e seleziona
“OpenZ by Shokz". Una volta che il tuo dispositivo confermera
I'avvenuto accoppiamento potrai indossare gli auricolari e
iniziare ad ascoltare musica o fare chiamate.

Come indossarli

1. Rimuovere gli auricolari dalla confezione sollevando
delicatamente gli speaker.

2. Posizionare lo speaker davanti all'orecchio in posizione
verticale con 'auricolare appoggiato alla testa.

3. Ruotare OpenZ finché il loro gancio non si adatta
perfettamente dietro allorecchio e lo speaker si sposta in
posizione orizzontale. Gli auricolari vengono indossati
correttamente quando il logo "Shokz” viene letto da sinistra a
destra.

Opis przyciskéw

Kliknij dwukrotnie dowolng stuchawke, aby:
Odtworzy¢/wstrzymaé muzyke

Odebrcé/zokoﬁczyé potgczenie

Nastepny utwér: Przesun palcem do przodu na lewej stuchawce
Poprzedni utwér: przesun palcem do tytu na lewej stuchawce

Parowanie

1.Gdy etui z funkcjq tadowania zostanie otwarte po raz pierwszy,
lampka kontrolna w pudetku miga naprzemiennie na zielono i
pomaranczowo, a wktadki douszne natychmiast przejdg w stan
parowania.

Uwaga: *Jesli nie jest to pierwsze parowanie, obie wktadki
douszne muszq znajdowac sie w pudetku. Jednoczesnie
przytrzymaj dwie wktadki douszne przez 3 sekundy, a lampka
wskaznika w pudetku bedzie migac noprzemlenme na zielono i
pomaranczowo, przechodzqc do stanu parowania.

2.0tworz ustawienia Bluetooth urzgdzenia i wybierz ,OpenZ by
Shokz". Twoje urzgdzenie potwierdzi pomysine parowanie, mozesz
zatozy¢ wktadki douszne i zaczq¢ stuchac.

Dopasowanie

1. Wyjmij wktadki douszne z pudetka, delikatnie podnoszqc
przetworniki.

2. Umiesc przetwornik przed uchem w pozycji pionowej z wktadkq
douszng opartq o glowe.

3. Obracaj Openz, az zaczep na ucho bedzie dobrze przylegat do

ucha, a glosnik przesunie sie do pozycji poziomej. Wktadki
douszne sg noszone prawidtowo, gdy logo ,Shokz” jest fatwo
czytelne od lewej do prawej.

PORTUGU

Descrigéo do botéo

Clique duas vezes em um dos fones de ouvido para:
Tocar/pausar musica

Atender/finalizar chamadas

Seguinte cangéo: deslize para frente no fone de ouvido
esquerdo

Cangdo anterior: deslize para tras no fone de ouvido esquerdo

Emparelhamento

1.Quando a caixa de carregamento é aberta pela primeira vez,
a luz indicadora na caixa pisca em verde e laranja
alternadamente e os fones de ouvido entrarGo imediatamente
no estado de emparelhamento.

Observagdo: *Se ndo for o primeiro emparelhamento, os dois
fones de ouvido devem estar na caixa. Ao mesmo tempo,
segure os dois fones de ouvido na posigdo do alto-falante por
3 segundos e a luz indicadora na caixa piscard em verde e
laranja alternadamente para entrar no estado de
emparelhamento.

2Abra as configuragées de Bluetooth do seu dispositivo e
selecione “OpenZ by Shokz". Seu dispositivo confirmaré o
emparelhamento bem-sucedido, e vocé pode colocar os
fones de ouvido e comegar a ouvir.

Ajustar

1.Remova os fones de ouvido de sua caixa levantando
cuidadosamente os alto-falantes.

2. Coloque o alto-falante em frente ao ouvido, na posigéo
vertical, com o fone de ouvido apoiado em sua cabega.
3.Gire o0 OpenZ até que o gancho de orelha se encaixe
confortavelmente atrés da orelha e o alto-falante se mova
para a posigéo horizontal. Os fones de ouvido estdo sendo
usados corretamente quando o logotipo “Shokz” & lido
facilmente da esquerda para a direita.

NEDERLANDS

Bediening knoppen

Twee keer indrukken knop op één van beide oortjes:
Afspelen/pauzeren muziek

Opnemen/beéindigen gesprek

Volgend nummer: Veeg naar voren op het linkeroortje
Vorig nummer: Veeg naar achteren op het linkeroortje

Koppelen

1.Als het oplaaddoosje voor de eerste keer geopend wordt
knippert de indicator afwisselend groen met oranje en de
oortjes staan dan meteen in de koppelmodus.

Let op: *als dit niet de eerste keer is dat de oortjes gekoppeld
worden, houd beide oortjes voor 3 seconden in de speaker
positie, het indicator lampje in het doosje zal afwisselend groen
en oranje knipperen en de oordopjes kunnen nu gekoppeld
worden

2.0pen de Bluetooth instellingen op uw apparaat en selecteer
“OpenZ by Shokz". Uw apparaat zal aangeven dat het koppelen
is gelukt en u kunt nu de oortjes aanzetten en beginnen met
luisteren.

Pasvorm

1. Haal de oortjes uit het oplaaddoosje.

2. Plaats de speaker voor uw oor in een verticale lijn met de
rest van het oortje tegen uw uw hoofd.

3. Roteer de OpenZ tot de oorhaak goed achter uw oor zit en
de speaker zich in een horizontale positie bevindt. Als de
oortjes correct gedragen worden dan is het Shokz logo
gemakkelijk horizontaal te lezen van links naar rechts.

PORTUGUES

Descrigéo do botéo

Clique duas vezes em um dos fones de ouvido para:
Tooor/pausar musica

Atender/finalizar chamadas

Seguinte cangéo: deslize para frente no fone de ouvido
esquerdo

Cangdo anterior: deslize para tras no fone de ouvido esquerdo

Emparelhamento

1.Quando a caixa de carregamento é aberta pela primeira vez,
aluz indicadora na caixa pisca em verde e laranja
alternadamente e os fones de ouvido entraréo
imediatamente no estado de emparelhamento.

Observagdo: *Se ndo for o primeiro emparelhamento, os dois
fones de ouvido devem estar na caixa. Ao mesmo tempo,
segure os dois fones de ouvido na posigéo do alto-falante por
3 segundos e a luz indicadora na caixa piscard em verde e
laranja alternadamente para entrar no estado de
emparelhamento.

2.Abra as configuragées de Bluetooth do seu dispositivo e
selecione “OpenZ by Shokz". Seu dispositivo confirmaré o
emparelhamento bem-sucedido, e vocé pode colocar os
fones de ouvido e comecar a ouvir.

Ajustar

1. Remova os fones de ouvido de sua caixa levantando
cuidadosamente os alto-falantes.

2. Coloque o alto-falante em frente ao ouvido, na posigéo
vertical, com o fone de ouvido apoiado em sua cabega.,
3.Gire o0 OpenZ até que o gancho de orelha se encaixe
confortavelmente atras da orelha e o alto-falante se mova
para a posigéo horizontal. Os fones de ouvido estdo sendo
usados corretamente quando o logotipo “Shokz” & lido
faciimente da esquerda para a direita.
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